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RELACJE NADAWCZO-ODBIORCZE W KOMUNIKOWANIU SIE
ZA POMOCA STATUSOW OPISOWYCH

1. Wprowadzenie

Technologia instant messaging zostala udost¢pniona szerszemu gronu uzytkowni-
kow Internetu niespetna 30 lat temu. Pierwsze programy do szybkiej komunikacji
byly jedynie prymitywnymi oknami dialogowymi, przez ktére uzytkownicy mogli
prowadzi¢ sieciowe konwersacje na zywo, tj. w czasie rzeczywistym, ale w przeci-
wienstwie do telefonu, w formie pisemnej. Nawet dzi§ w wypadku wigkszosci tego
typu aplikacji omawiany sposob porozumiewania jest podstawowy, cho¢ nie jedyny.
Wspotczesny komunikator internetowy to w rzeczywistosci multimedialna platfor-
ma komunikacyjna, umozliwiajaca utrzymywanie kontaktu na wielu ptaszczyznach:
tekstowo-graficznej?, audialnej i audiowizualnej’, pozwalajaca na przesytanie plikow
droga P2P*, oferujaca gry sieciowe i inne ustugi on-line.

Jedna z form porozumiewania, stworzong poczatkowo dla wspomagania kontaktu
przez Instant Messenger, jest komunikacja za pomoca statusow opisowych’® — krot-
kich tekstow wyswietlanych jednoczesnie w oknie gtdwnym, bedacych zbiorem
wielu autonomicznych, niezaleznych od siebie przekazow autorstwa réznych osob

! Autorka pozostaje pod opieka dr hab. Ewy Kotodziejek, prof. US.

2 Umozliwia synchroniczng wymiang replik w oknie dialogowym (jeden na jeden), konferencje typu chat (polilogi),
mozliwo$¢ ustawiania ,,statusow opisowych” (jeden do wielu), wysylanie i odbieranie esemesdéw do sieci komorko-
wych, wysytanie faksow, wysytanie internetowych kartek z zyczeniami.

3 Rozmowy glosowe (jeden na jeden), wykonywanie i odbieranie potaczen telefonicznych + poczta glosowa, stu-
chanie radia internetowego, transmisje wideo i wideokonferencje.

4 Typ komunikacji w sieci komputerowej (od ang. peer-to-peer), w ktérym kazdy komputer moze petni¢ jednoczes-
nie funkcje serwera i klienta.

> Komunikacja przez statusy opisowe nie zostata uwzglgdniona wérod systemow Computer Mediated Communi-
cation opisanych przez M. Lisieckiego ani wérdd gatunkow internetowych wyodrgbnionych przez Jana Grzenig
(Grzenia 2006; Lisiecki 2001: 106—118).
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(Fabiszak, w druku). Specyfika tego rodzaju tacznosci wynika z tego, ze opis stanu
wyswietla si¢ pod nazwa konkretnego uzytkownika i teoretycznie jest widoczny dla
kazdego, ale niekoniecznie bezposrednio do kogo$ skierowany. Potprywatna prze-
strzen opisu stanowi miejsce, w ktorym kazdy moze wpisa¢ dowolnag tres¢ mieszcza-
ca si¢ w okre$lonych ramach objgtosciowych. Komunikat taki ma czgsto charakter
osobisty: jego centralny element to tworca opisu i wszystko to, co jest dla niego
z jakich$s powodow wazne zarowno w danej chwili, jak i w ogoéle. Jednoczesnie Swia-
domos¢ ogodlnodostepnosci przekazu naklada na jego autora pewne ograniczenia na-
tury estetyczno-konwencjonalnej i wptywa poniekad na sposob formutowania tekstu.
Nietypowe okolicznosci nadania i odbioru sprawiaja, ze komunikacja statusowa nie
ma zadnych odpowiednikéw ani w obrebie Computer Mediated Communiction, ani
W rzeczywisto$ci pozasieciowej, sam zas$ status opisowy stanowi z komunikacyjnego
punktu widzenia ciekawy obiekt badan.

Material, ktory stal si¢ podstawa niniejszej analizy, to obszerny korpus tekstow
statusow opisowych, gromadzony przez prawie dwa lata (IV 2005 — II 2007) 1 obej-
mujacy okoto 2000 takich form, pochodzacych od 65 uzytkownikéw komunikatora
Gadu-Gadu. Spisywane byly one regularnie, w kilku- i kilkunastodniowych odste-
pach o r6znych porach (rano, po potudniu, wieczorem i w nocy), co pozwolito uzy-
ska¢ odpowiednio duza liczbe odmiennych sytuacji nadawania, a w konsekwencji
rowniez tematow wypowiedzi. Uzupehiajac zebrany materiat, poproszono uzyt-
kownikoéw komunikatora, by kazdemu ze swych statusow samodzielnie przypisali
okreslony kontekst, tj. wskazali okoliczno$ci, w jakich byty tworzone przekazy,
i tylko tak objas$nione teksty poddano analizie. Konieczno$¢ pozyskania informacji
dotyczacych obudowy aktu komunikacyjnego wynika z tego, ze status opisowy jest
tworem nieautonomicznym, uzaleznionym prawie catkowicie od sytuacji, w jakiej
si¢ realizuje. Niemozliwe jest zatem badanie tych komunikatéw w izolacji, gdyz
wigkszo$ci z nich nie da si¢ poprawnie odczyta¢ i zaklasyfikowa¢ bez znajomosci
kontekstu. Nie mozna w tym wypadku polegac¢ jedynie na kompetencji badacza, ktory
nie jest w stanie opisa¢ okoliczno$ci powstania kazdego z nadanych komunikatow.
Konteksty przytoczone przez tworcow opiséw (lub tez po prostu zwerbalizowane
intencje wypowiedzi) zostana zaprezentowane jako objasnienie konkretnych opisow
w tabelach zamieszczonych w dalszej czg$ci pracy.

2. Charakterystyka nadawcy statusu opisowego

Nadaweca statusu opisowego moze by¢ kazda osoba korzystajaca w danej chwili
z programu dajacego mozliwos¢ nadawania tego typu komunikatéw. Konkretny
uzytkownik sam decyduje o tym, czy w polu do tego przeznaczonym ma by¢ wi-
doczny wpisany przez niego tekst czy tez nie. Od jego indywidualnej potrzeby zalezy
réwniez to, jak dlugo okreslony opis begdzie dostepny dla innych, kto moze zapisany
status zobaczyc¢* i jak czgsto beda nastgpowaty jego zmiany’. Od wilasnej inwencji

¢ Status opisowy moze by¢ widoczny dla wszystkich lub tylko dla znajomych.
7 Ze wzgledu na czgstotliwo$¢ zmieniania opisdw uzytkownikow badanej grupy mozna podzieli¢ na: a) osoby, ktore
nie ustawiajg statusow opisowych nigdy, b) osoby, ktore rzadko korzystaja z komunikatora i w zwiazku z tym rzadko



RELACJE NADAWCZO-ODBIORCZE W KOMUNIKOWANIU SIE... 133

tworcy uzalezniona jest takze tres¢ 1 forma wpisu, ograniczona zewngtrznie jedynie
iloscia mozliwych do wstawienia znakow i dopuszczalno$cia stosowania tylko tych,
ktore sa dostepne w standardowej klawiaturze.

Poszczegolne opisy stanu pojawiaja si¢ w oknie gtldbwnym w sposdb nieprzy-
padkowy. Sa nierozerwalnie powiazane z konkretna osoba przez to, ze wyswietlaja
si¢ pod jej nazwa w liScie kontaktow. Przeswiadczenie o tym, ze z komunikatora
korzysta tylko jego wlasciciel, sprawia, ze to wtasnie jemu przypisuje si¢ autorstwo,
a co za tym idzie okre$lona intencj¢ towarzyszaca nadaniu przekazu. Pociaga to za
soba oczywiscie duze konsekwencje dla interpretacji i moze stanowi¢ zrodto niepo-
rozumien, gdy bez wiedzy zainteresowanych z programu korzysta kto$ inny niz jego
wiasciciel®.

3. Wskazniki nadawcy w tekscie statusu opisowego

Jak juz wspomniano, miejsce wyswietlania statusu opisowego stanowi swoistg, na
wpot prywatna, na wpot publiczng przestrzen, w ktorej kazdy moze wpisac, co tylko
zechce. Nie dziwi wige to, ze uzytkownicy, umieszczajac w niej przekaz od siebie
dla innych, czgsto staraja si¢ zaprezentowa¢ wlasna osobg: napisaé co$ na swoj temat
(poinformowa¢ o wykonywanej czynnosci, przezywanym stanie, wyrazi¢ opinig, po-
dzieli¢ si¢ cieckawym przemysleniem itp.). Wypowiadanie si¢ o sobie w swoim imie-
niu jest znamienne dla zdecydowanej wigkszosci analizowanych opisow. Wplywa to
na budowe i wlasciwos$ci gramatyczne komunikatéw, wymuszajac niejako stosowanie
odpowiednich form. Podstawowymi wskaznikami nadawcy, bedacego jednoczesnie
podmiotem wypowiedzi, s konstrukcje z podmiotem domys$lnym, zawierajace forme
predykatywna czasownika, wskazujaca na 1. os. Lp.:

siedze i pisze® || meble skladam || .: Pojechatem do Etku na Mistrzostwa Polski w kolarstwie
gorskim .

— oraz analogiczne konstrukcje z orzeczeniem imiennym:

Jjuz niedtugo bede starsza o jakis rok :-P
Jjestem chora i umieram na uczelni!!:(((

Jupi!!! Bede miec¢ ksero mojego leksykonu :).

i na dhuzej ustawiaja opisy (np. osoby studiujace poza domem, korzystajace z komunikatora w domu), c) osoby,
ktore ustawiaja zawsze jeden i ten sam status opisowy, funkcjonujacy jako zyciowe motto, d) osoby spedzajace dosé
duzo czasu na rozmowach przez Gadu-Gadu, zmieniajace status wtedy, gdy maja co$ waznego lub interesujacego
do zakomunikowania (raz do kilku razy dziennie), e) osoby, ktére maja potrzebg czgstego zmieniania opisu (od
kilkunastu do kilkudziesigciu razy na dobg).

8 W zebranym materiale pojawily sig trzy przyktady tekstow, ktorych autorami okazaty sig¢ osoby inne niz te, ktorym
je przypisywano.

? W cytowanych przyktadach zachowuje si¢ pisownig oryginatu.
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Stosunkowo rzadziej mamy do czynienia z formami wskazujacymi na 1. os. Im:

Jjust one last dance before we uczy¢ sie do sesji :/

swietujemy geburstagi :P:P:P!!!

Walczym || Jedziem z Korelem,
ktore moga pojawiac si¢ zarowno w odniesieniu do czynno$ci wykonywanych przez
podmiot wspolnie z innymi osobami, jak i wytacznie przez podmiot. Warto zauwazy¢,
ze mowienie o sobie w liczbie mnogiej, jak rowniez (czgstsze) mowienie o sobie w 3.
os. Ip., np.:

SEN ZMOZYE PANA BOGDANA

AdY sie zaziebit

No to Ptasia bedzie sie uczyé

petent ruszyt do dziekanatu

jest swego rodzaju zabawa i moze by¢ traktowane jako proba nadawania komunika-
towi formy ogloszenia.

Ostatnim elementem sluzacym podkreslaniu perspektywy nadawcy sa formy
zaimka 1. osoby:

ale mi sie nic nie chce ;)
cos mnie kolano dzis boli... - juz czas umierac!

Urodzit mi sie kolejny Bratanek

— 1 dzierzawcze, sygnalizujace, ze opisuje on fakty w odniesieniu do wlasnej osoby:

Jestes podwinietq rzesq pod moja powiekq
Twoj usmiech tagodzi caly bol mojego zycia
Zdolna bestia z tej mojej zonki >

lazienka Isni po mojej interwencji.

Zdarza si¢ réwniez, ze kategoria osoby wyrazana jest w sposob nietypowy, np.
przez redukcj¢ czasownika positkowego do samej koncoéwki osobowej: choram:( ||
siakis takis chorym! czosnek jem ;] lub przez adideacj¢ do 1. os. Ip. obu glownych
koniugacji, np. bole [boli mnie].

Pomimo wyraznego nastawienia przekazow na eksponowanie tego, co mysli i co
ma do zakomunikowania nadawca, jego posta¢ wcale nie musi by¢ widoczna na
powierzchni. Bezposrednia styczno$¢ tekstu opisu z nazwa przypisana osobie, ktora
go stworzyla, sprawia, ze zostaje on nierozerwalnie powiazany z jego autorem, czyli
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nadawca komunikatu. Specyfika sytuacji, w ktorej niemalze pewne jest trafne przy-
pisanie tresci opisu wlasciwiej osobie, minimalizuje potrzebe jawnego wskazywania
o kim mowa (je$li mowa o nadawcy). Nie dziwi zatem pomijanie w wypowiedziach
statusowych zaimkdow:

glowka boli buuu :(

boli gardlo :(

nie ma [mnie]

[moj] e-mail:cetedus@gmail.com

[moj] nowy numer kom - 604 384 181.
Autorzy opisow czesto buduja wypowiedzenia niepelne, pozbawione réwniez orze-
czenia czasownikowego, w zwiazku z czym statusy opisowe moga przyjmowaé
ksztalt oznajmien — wypowiedzen bez formy osobowe;j, ktéra mozna tylko wprowa-
dzi¢ lub uzupehié na podstawie kontekstu sytuacyjnego (Klemensiewicz 1969: 7;
Podracki 1997: 462—-464).

W tworzonych przez siebie komunikatach uzytkownicy pomijaja najczesciej cza-
sowniki by¢, znajdowac sie, gdy informuja o tym, gdzie sa w danej chwili:

tam gdzie piwko za 3.27:)

na treningu.jak cos to SMS

w swiecie || na florydzie...

W Hiszpanii na czas nieokreslony...

Do konca tyg w domu

W pracy...
— lub z kim przebywaja, np.:

U mojej matej w odwiedzinach :)
u Tomka
u Jej Magnificencji
u myszuni mej.... :)
z Anulq ... || z natala.
Podana w ten sposob wiadomos¢ ogranicza si¢ do najistotniejszej informacji na temat

podmiotu, a usunigcie czasownika nie zakldéca w zaden sposob zrozumienia komu-
nikatu. Podobny zabieg stosowany jest takze w przypadku informowania o stanie,
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w jakim znajduje si¢ nadawca komunikatu. Tworcy statuséw eliminuja czasowniki
by¢, czué sie, wobec czego opisy przyjmuja forme:

w stanie niewazkosci... || w krainie spiochuff || w krainie grypy zZolqdkowej lub chory... ||
Prawie zdrowa... || Po zebiscie, obolaty :/ || Zawiana:(:( || Za-krecona:( || rozpalony jak piec,
poparzony jak ostatni duren || padnieta po szkole ;(((.

Zdecydowanie rzadsze sa konstrukcje, w ktorych obreb (jako jeden z wariantow
interpretacyjnych) mozna wprowadzi¢ form¢ osobowa czasownika miec, np.:

dylemat...:(

jeszcze jeden egzamin

Nareszcie internet.... :)

duuuuuzo pracy... 3/

zajety wieczor . *...tylko sms.

problemy z netem...

reisefieber

dosc juz pracy na dzis

piszczele do wymiany.

Sktonnos¢ do usuwania z wypowiedzi elementow, ktore wydaja si¢ uzytkownikom

zbedne, prowadzi do tego, ze komunikaty ograniczone zostaja do samych dopetnien,
wskazujacych na przedmiot czyich§ zamierzen, np.:

[czytam] Sennik wspotczesny
[ogladam] Taniec z gwiazdami...
[piszg] ostatni podrozdzial...

[robie/jem] Nalesniki... :)'°

— lub okolicznikéw miejsca, lokalizujacych podmiot w przestrzeni i ewokujacych
czegsto rOwniez czynno$¢, np.:

na Rande 'wuuu:)

na urodzinach...

In Italy ?)

10 Odbiorca zaznajomiony z konwencja i kontekstem z tatwoscia odczyta i zrozumie sens przekazu. Bez wzgledu na
to, czy tre$¢ statusu: Nalesniki...:) zinterpretuje jako smaze czy jako zrobilem, czy moze jako jem nalesniki, bedzie
miat $wiadomo$¢, czym autor w danej chwili si¢ zajmuje.



RELACJE NADAWCZO-ODBIORCZE W KOMUNIKOWANIU SIE... 137

w autobusie :D

Na meczu'.

Tendencja do skrotu i upraszczania komunikatu sktania do pozostawiania w jego
tresci jedynie peryferyjnych elementow zdania, ktore staja si¢ de facto podstawowym
nosnikiem informacji o tym, co dzieje si¢ z autorem wypowiedzi. Czgsto zaczynaja
one funkcjonowac rowniez jako samodzielne twory, w obreb ktorych wprowadzenie
podmiotu i orzeczenia staje si¢ wrgez niemozliwe. Jest tak, gdy uzytkownik, chcac
poinformowa¢ znajomych o tym, co si¢ z nim dzieje, decyduje si¢ na wpisanie
pojedynczego hasta. Moze on wskaza¢ bezposrednio na wykonywana przez siebie
czynno$¢: szama ‘jedzenie’ || odpoczynek RELAX || lenistwo || nauka :( || impreza
|| praca!! || aerobik || praktyka... || trening..., lub okresli¢ swoj stan @Sen || slodki
sen :))) || sen i nic wiecej :((((((((- Moze to zrobi¢, uzywajac rzeczownika odcza-
sownikowego w mianowniku, zakonczonego na -anie/-enie: Szamanie ‘jedzenie’
|| gotowanie :P || porzqdkowanie przestrzeni || Odkurzanie:(, lub jego zdrobnienia:
pakowanko... || spanko ZZZzzz777zz277777z777. Moze zasugerowaé wykonywana
przez siebie czynnos¢ nazwa przedmiotu tej czynnosci: a) potrawy/napoju: kanapka
z lososiem :) mniam :) || erbatka; b) tytulu czytanej ksiazki: Zbrodnia i kara brrr... ||
H.Lane - Maska dobroczynnosci. O deprecjacji spotecznosci gtuchych — S; ¢) tytutu
programu tv/filmu: godzilla ;P || CSI LV seans :P || mecz; d) przedmiotu nauki: stata
‘statystyka’ || lo-gi-ka....!! || HISTORIA POWSZECHNA BLEE. Ponadto moze pod-
powiedzie¢ czynnos$¢ przez wskazanie miejsca jej wykonywania: Wanna || basen...
| uczelnia || Opera || Teatr || sitka ‘sitownia’ || pks || galaksyf || ksiaznica pom. ||
TREZOR!!!" || Tiger :P'.

W podobnie skrétowy sposéb, cho¢ w mniejszym zakresie, uzytkownicy infor-
muja rowniez o miejscu pobytu: Pobierowo... || Cypr || .... Berlin :-))) || morze:), oraz
swym stanie emocjonalnym: dot. || Chujnia || stres || Chandra. Tak sformulowane
wypowiedzi statusowe uniemozliwiaja wprowadzenie w ich obrgb formy czasow-
nikowej, ktora jednoznacznie wskazywataby na czynnos$¢ lub stan osoby mowiace;.
Niemniej konstrukcje te z powodzeniem mozna interpretowac, parafrazujac ich
tres¢ zgodnie z intencja nadawcy: odpoczywam, relaksuje sie, leniuchuje, ucze sie,
imprezuje / jestem na imprezie, pracuje / jestem w pracy, spaceruje / wyszedtem na
spacer, Spie, sprzqtam, czytam, gotuje, kqpie sie, jem, éwicze, robie zakupy, jestem
w Pobierowie, stresuje sie itp.

' Warto zaznaczy¢, ze cho¢ do przytoczonych powyzej konstrukcji mozemy wstawi¢ od jednego do kilku réznych
czasownikow, wybor wlasciwej formy nie jest zupetnie dowolny. Uzytkownik komunikatora nie zinterpretuje bo-
wiem statusu o tresci: z Anulq... jako: rozmawiam z Anulg, tylko jako: jestem/przebywam/robie cos z Anulq. Wynika
to z czystej pragmatyki: status informacyjny shuzy uprzedzaniu innych o tym, ze moga nas nie zasta¢ lub o tym,
w jakim jesteSmy nastroju, wybor czasownika rozmawiac jest w tym wypadku mato prawdopodobny. Ponadto od-
biorca tego statusu zazwyczaj orientuje sig, kim moze by¢ Ania i jakie zamiary wzglgdem niej ma podmiot. Wybiera
zatem interpretacjg, ktora wydaje si¢ bardziej logiczna.

12 Kontaminacja nazwy wiasnej centrum handlowego ,,Galaxy” z rzeczownikiem syf' w znaczeniu ‘co§ marnego,
ngdznego’.

13 Nazwa dyskoteki w Szczecinie.

14 Nazwa dyskoteki w Szczecinie.
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W $wietle tego, co dotychczas powiedziano, przedstawione konstrukcje skta-
dniowe, niemajace orzeczen czasownikowych (z mozliwoscia lub bez mozliwosci
ich wprowadzenia) proponuje obja¢ mianem zawiadomien'®, czyli wypowiedzen,
ktore mimo braku sktadnika werbalnego sa wzglednie kompletne komunikacyjnie,
autonomiczne formalnie (Boniecka 1998: 52). Przekazuja one informacj¢ wespot
z calg sytuacja (Grzegorczykowa 1996: 14) i wskazuja w wyniku pewnej konwencji
na to, do czego maja by¢ odniesione (Saloni, Swidzinski 1998: 33). Wypowiedzenia
te analogicznie do wywieszek informacyjnych typu ,,Zamknigte”, ,,Zajgte”, ,,Rema-
nent” powiadamiajg o sytuacji po drugiej stronie komunikatora: o sprzataniu, kapieli
czy pisaniu referatu. Nawet jesli prymarna funkcja opisu jest informowanie o tym,
co podmiot robi poza domem, to sekundarnie stanowi on przekaz podajacy do wia-
domosci, ze nie ma go po drugiej stronie komunikatora.

4. Charakterystyka odbiorcy

,,Czynnikiem warunkujacym na rowni z nadawca zaistnienie komunikatu jest odbior-
ca” (Skwarczynska 2004: 66). W wypadku statusu opisowego moze nim by¢ kazda
osoba, ktora w danym momencie korzysta z komunikatora i widzi okno kontaktow.
Warto zaznaczyé¢, ze komputer musi w tej chwili by¢ podtaczony do Internetu, gdyz
w sytuacji roztaczenia czytanie opisoOw stanu nie jest mozliwe!'®. Podobnie jak w wy-
padku nadawcow uznaje sig, ze odbiorcami przekazow statusowych sa wlasciciele
numerdw, ktorych nazwy widnieja na liscie kontaktow, tj. wszyscy znajomi uzyt-
kownika. Nasz status opisowy (jesli nie zaznaczymy odpowiedniej opcji) bedzie
widoczny ponadto dla kazdego, kto doda nas do swojej listy kontaktow, w zwiazku
z czym mozemy nie zdawac sobie sprawy z tego, kto wlasciwie nasz opis widzi.

Dla s$cistosci nalezy tu odrézni¢ wyzej opisanego odbiorce rzeczywistego od
projektowanego przez tworcg komunikatu (Skwarczyniska 2004: 67). Oczywiste jest
bowiem, ze czytelnikami opisoOw sa wszyscy, ktorzy je widza.

Jednak intencja nadawcy moze by¢ skierowanie wypowiedzi zarowno do wszyst-
kich potencjalnych odbiorcéw, jak i do jednej konkretnej osoby (lub grupy osob).
Mowimy wobec tego o adresacie, czyli osobie, do ktorej skierowany jest komunikat
i 0 odbiorcy, czyli kazdej osobie, ktora opis statusowy czyta. W zwiazku z tak zary-
sowanym podziatem mozemy mie¢ do czynienia z sytuacja, w ktorej odbiorca jest
adresatem. Dzieje si¢ tak wtedy, gdy ustawiony opis zawiera tres¢ na tyle ogdlna,

15 Definicja sformutowana przez Stanistawa Jodtowskiego okresla zawiadomienie jako ,,wypowiedzenie niewer-
balne (niezawierajace czasownika) niedopuszczajace mozliwosci wprowadzenia orzeczenia czasownikowego”
(Jodtowski 1976: 34-35). Odnosi si¢ ona jednak tylko do wtasciwosci sktadniowych tych form. Za przyktady za-
wiadomien uznawane sa napisy na sklepach, budynkach, etykiety na produktach oraz nagtowki prasowe (Grzegor-
czykowa 1996: 14), czyli wypowiedzenia informujace o tym, do czego, na zasadzie znaku indeksalnego, przylegaja.
W niniejszej pracy zdecydowalam sig za takowe uzna¢ rowniez formy, do ktorych da si¢ wprowadzi¢ orzeczenia
czasownikowe np.: Nalesniki... :) || ostatni podrozdzial..., a ktore stanowia informacj¢ o tym, co w danej chwili
dzieje sig po drugiej stronie komunikatora.

16 Gdy komunikator jest uruchomiony i nastepuje roztaczenie z Internetem, wszystkie ikony o ksztalcie stoneczek
w liscie kontaktow zmieniaja kolor na czerwony, a statusy opisowe znikaja.
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ze moze zosta¢ zinterpretowany przez wszystkich czytelnikow!’. Naleza tu w duzej
mierze przedstawione juz statusy informujace o czynnosciach, stanach, miejscach
pobytu, stanie emocjonalnym, samopoczuciu i stanie zdrowia, pogladach, przeko-
naniach i opiniach nadawcy, a takze duza czgs$¢ statuséw o funkcji naktaniajacej
oraz statusy o funkcji estetyczno-artystycznej i autotelicznej'®. Wigkszo$¢ z nich nie
zawiera w swej tresci zadnych wskaznikdw, pozwalajacych na okreslenie adresata,
mozna zatem uznac, ze sa przeznaczone dla wszystkich, a precyzyjniej — dla kazdego,
kto jest (lub moglby by¢) zainteresowany tym, co ma do powiedzenia dana osoba.
Specyficzne formy gramatyczne, sugerujace zwracanie si¢ do szerszego grona od-
biorcow, pojawiaja si¢ stosunkowo rzadko.

Podstawowe zabiegi wykorzystywane przez nadawcow to stosowanie kategorii
zaimka 2. os. Im.:

Na dobranoc mis pluszowy spiewa WAM
Zycze Wam 12 miesiecy zdrowia, 53 tygodni szczescia!

nie mam wam nic do powiedzenia

oraz form nieosobowych trybu rozkazujacego:

trzyma¢ kciuki

<(™ "> Usmiechnq¢ sie Ludki <(™ ")>

Wkurzony, lepiej nie podchodzié
UczeSie,NiePrzeszkadzacé!! Hmm... ChybaZeCiekawaPropozycja! Czekam...:D.

Innym sposobem wskazania zbiorowego adresata jest bezposrednie uzycie zaimka
nicokreslonego wszyscy, tez w wersji angielskiej all:

Wesolych Swiqt wszystkim
no to wesotych Y’all
Polecam wszystkim Machoman Wookie Wookie na onecie :)

zapraszam wszystkich na moje urodziny,

17 Przyjmuje sig, ze czytelnicy naleza do 0sob znajomych i wzglednie bliskich nadawcy.

18 W wypadku komunikatow o tej funkcji, glownym celem nadawcy jest dostarczenie odbiorcy przyjemnosci,
rozrywki — zaskoczenie go wymyslng organizacja tworzywa wypowiedzi (por. funkcja rozrywkowo-autoteliczna;
Skwarczynska 2004: 74). Przyktadami tego typu opisow sa zabawne cytaty i ich trawestacje: To jogurt z biedronki.
A ja myslatam, ze to kawatki truskawek.; humorystyczne implementacje skrotow: ,, CH.W.D.P = Chce Wstqpi¢ Do
Policji”; krotkie rymowanki: ,, 4 ja kocham tanie wina, tanie wina ze Szczecina...”; dialogi: W bibliotece: — Czego
pani szuka? — Nietzschego. itp.
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a takze zaimka rzeczownego kto stosowanego w pytaniach postawionych na forum,
a wskazujacego na osobg jedna z wielu, nieznana:

kto jedzie na gubatowke na narty?
kto wie gdzie jest serwis sony ericsson w szczecinie?

fiesta americana - kto pamieta ???

Warto zauwazy¢, ze autorzy statuséw zwracaja si¢ do wszystkich osob z listy
kontaktow najczgsciej w pewnych typowych sytuacjach: gdy czego$ potrzebuja, gdy
chca si¢ czegos$ dowiedzie¢, gdy uwazaja, ze co$ jest szczegdlnie godne polecenia,
gdy szukaja towarzystwa, gdy sktadaja zyczenia lub gdy jest to jedyny sposéb od-
tworzenia listy kontaktow, ktora utracili z powodow technicznych. Zdecydowanie
czesciej niz do wszystkich nadawcy kieruja statusy opisowe do poszczegdlnych kre-
g6éw znajomych. Mamy wtedy do czynienia z sytuacja, gdy nie kazdy odbiorca jest
jednoczesnie adresatem przekazu; grupa adresatow jest mniejsza niz grupa odbiorcow
danego statusu, np.:

sprawdzat grandek obecnos¢ w tym miesiqcu?
czy ktos juz zna plan zajec?:)
zaczql juz ktos robié projekt do Pluty?

co z jutrzejszym wykladem?

Tres¢ powyzszych opiséw wskazuje na to, ze adresowane sg one jedynie do grupy
0s0b studiujacych razem z nadawca i orientujacych si¢ w sprawach, o ktore pyta,
a celem przekazow jest zwrocenie uwagi tych, ktore moga udzieli¢ uzytkownikowi
wlasciwych informacji.

Przedstawione dotychczas przyktady dowodza, ze autorzy statusow decyduja sie
na umieszczenie opisu skierowanego do wielu 0s6b jednoczesnie, by uniknaé czaso-
chlonnej czynnosci wysytania prywatnych wiadomosci do kazdego z osobna. Licza
na to, ze inni przeczytaja komunikat statusowy i zareaguja na prosbe czy zawarte
w nim zadanie.

Z zupelnie inng motywacja mamy do czynienia w sytuacjach, gdy uzytkownik
tworzy wypowiedz adresowana do jednej, konkretnej osoby. O nadaniu komunikatu
na forum nie decyduja w tym wypadku wzgledy oszczgdnosciowe, gdyz tyle samo
czasu 1 wysitku wymagatoby przestanie go podczas prywatnej rozmowy w oknie
dialogowym. Adresowanie stanow opisowych do kogo$ na oczach wszystkich moze
przybiera¢ réznorodne formy i jest zjawiskiem interesujacym z socjologicznego
punktu widzenia. Adresat moze w nich bowiem zosta¢ wskazany bezposrednio,
imiennie:
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GRATULACJE mgr. Kasiu :D
Marcin pamietaj o LOSTACH!!!!!! :P",

za pomocg pseudonimu, afektonimu (np. stonko, myszko, kochanie, skarbie) lub in-
nego okreslenia charakteryzujacego go w momencie odbierania komunikatu:

mielas ucz sie zebym miala jutro od kogo sciagac:)
buziii dla misia
Ty, Chory nie bad? taki delikatny!!! ‘P,

za pomoca form osobowych zaimka:

Nie chce cie widzie¢ i moze weale nie bede musiat
Twoj usmiech tagodzi caty bol mojego Zycia

kocham Cie!!!!

Statusy takie sa zazwyczaj formulowane w 2. os. Ip., ktora wskazuje na to, ze dany
komunikat nie jest skierowany do wigkszej liczby osob. Zdarza si¢ rowniez, ze za-
stosowanie form liczby pojedynczej pozostaje jedynym wskaznikiem adresu w tresci
komunikatu:

to kombinuj :D:D:D!!!
szkoda ze sie nie odzywasz ... :(
3 maj sie !!!

troche wyluzuj w wakacje.

W wypadku opisow, w ktorych tresci nie zostalo wymienione imi¢ ani zadna na-
zwa dookreslajaca badz wskazujaca na adresata, wazny staje si¢ kontekst sytuacyjny
przekazu. Nadawca, nie precyzujac, do kogo kieruje swoj przekaz, zaktada, ze od-
biorca bedzie wiedzial, iz wtasnie do niego. Dzieje si¢ tak np. gdy rozmowa migdzy
tymi dwiema osobami toczy si¢ w tym samym czasie (lub wtasnie si¢ zakonczyta)
w oknie dialogowym. Sytuacje podobne do opisanej moga nawet powodowac, ze
autor statusu w ogole rezygnuje ze wskaznikéw zwrotu do adresata, a o tym do kogo
odnosi sig przekaz, wiadomo dopiero z podanego przez samego autora wyjasnienia
(tab. 1).

19, Zagubieni” (,,Lost”) — tytut popularnego serialu nadawanego w TVP.
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Tab. 1. Statusy skierowane do pojedynczych adresatow

Tre$¢ statusu opisowego Kontekst podany przez autora statusu opisowego
K Catus dla mojej mychy
... psiapsiotka :-D Dla mojej psiapsiolki
@--)--)----- Kwiatek dla kolezanki
Dzigkujeg:* Dzigkowatam Izoldzie za korekt¢ mojej pracy

Specyficznymi przypadkami opisow skierowanych do kogos, lecz bez wskazania
na to, do kogo si¢ odnosza, sa wszelkiego typu statusy-komentarze czy statusy-aluzje.
Sformutowane w postaci ztotej mysli badZ cytatu z utworu muzycznego maja na celu
przekazywanie pewnych tresci nie wprost (tab. 2).

Tab. 2. Statusy skierowane do pojedynczych adresatéw — formy aluzyjne

Kontekst podany przez autora statusu

Tre$¢ statusu opisowego .
opisowego

Komentarz do przeprosin i obietnicy poprawy

stowa nawet gdy piekne to tylko stowa 7e strony mojego chiopaka

Cytat z ostatnio stuchanego utworu. pasowat
You remain, My power, my pleasure, my pain do mojego stanu emocjonalnego, odnosi si¢
do osoby z ktdra ostatnio miatam spigcie

Aluzja dla [sic!] kolegi, ktory si¢ caty czas
ktécit z dziewczyna — z jej powodu oczywi-
$cie

JesliKtosNieKochaCieTakJakbysTegoChcialNie-
ZnaczyZeNieKochaCieCalymSerc

Sa one swego rodzaju gra z odbiorcami, ktérzy mniej lub bardziej wtajemniczeni
w zycie i sprawy nadawcy, odszyfrowuja jego przekaz. Moga zinterpretowaé go
jako zwykty ciekawy tekst badz tez jako wypowiedz ze skierowanym do kogo$ pod-
tekstem. Tak zawoalowany sposéb przekazywania informacji stuzy¢ moze réznym
celom, poczawszy od tworzenia wspolnego — niedostgpnego dla innych osob — §wiata
nadawcy i adresata po stwarzanie sytuacji, w ktorej nawet potencjalny adresat nie jest
pewien lub nie wie, ze status opisowy odnosi si¢ wiasnie do niego.

Komunikaty statusowe przeznaczone dla pojedynczego odbiorcy moga, jak widac,
przyjmowaé¢ odmienne formy i spetnia¢ ré6znorodne funkcje. Analiza najbardziej
wyrazistych przyktadow sktania do zastanowienia si¢ nad tym, dlaczego informacje,
ktore mozna przekaza¢ w sposob nieoficjalny w oknie dialogowym, staja si¢ przed-
miotem tworzenia przekazéw ogdlnodostgpnych. Jaki jest w zwiazku z tym sens
eksponowania lub tajenia intencji i osoby adresata?

Odpowiedz na tak postawione pytanie jest trudna i wynika ze specyficznego trak-
towania przestrzeni statusowej. Pozwala ona bowiem na wzmacnianie i demonstro-
wanie wigzi taczacej nadawce z odbiorcami przez sktadanie im zyczen i gratulacji,
wyrazanie sympatii i mitosci, pocieszanie i dodawanie otuchy itp. Umieszczenie
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statusu poswigconego konkretnej osobie moze wskazywaé na zainteresowanie jej
sprawami (sukcesami i porazkami) ze strony autora opisu. Z drugiej jednak strony
status opisowy moze by¢ takze narzedziem wyrazania zalu czy niechgci wobec in-
nych, bez konieczno$ci nawigzywania z nimi bezposredniego kontaktu. Zabieg ten
moze wzmacnia¢ efekt deprecjonowania, powodujac (przez unikanie konfrontacji)
lekcewazenie osoby adresata i kompromitowanie jej w oczach innych. Publiczne
wyrazanie opinii na temat czyjego$ zachowania lub postgpowania moze réwniez
wywolywac reakcje sprzeciwu, poparcia lub ogolnego zainteresowania nadawca
ze strony reszty uzytkownikow komunikatora; stuzy wigc i do charakteryzowania
innych, i do autoprezentacji.

Ostatnig kategorig opisow wydzielong ze wzgledu na rodzaj adresata sa przekazy
zwrocone do 0sob, ktore w zaden sposob nie moga ich odczyta¢. Sytuacje, w ktorych
adresat nie jest odbiorca, nie zdarzaja si¢ czesto, cho¢ sa przyktadem zastosowania
cickawej konwencji realizowanej w dwoch wariantach. Uzytkownik moze w swoim
statusie opisowym zwracac si¢ do nieosiagalnej osoby publicznej, np. polityka: Panie
Giertych, pan sie leczy¢ powinien! :-), przez co manifestuje swoj stosunek do same;j
postaci i reprezentowane przez siebie poglady. Moze rowniez, co zdarza si¢ czesciej,
kierowac¢ swdj opis do kogos, z kim wchodzil w interakcje w $wiecie rzeczywistym
(tab. 3).

Tab. 3. Statusy adresowane do nieobecnego adresata

Kontekst podany przez autora statusu

Tre$¢ statusu opisowego .
opisowego

Wyladowalam w szpitalu, ale panowie na pogoto-
wiu byli bardzo mili, zaskoczyli mnie poziomem

Pozdrawiam panow z pogotowia : . . . L . .
p Pog ) i uprzejmoscia. Nie mialam jak podziekowac to

chociaz tak.
NIECH ZYJA SZALONE MEZATKI!!!!! Na wyjezdzie bawili$my sig z zajebistymi
Z WAMI POBIEROWO BYLO NASZE!!! paniami :)

Ojej... Strasznie, ale to strasznie zdenerwowala
Smieré¢ glupim zacofanym wsiowym babolom! | mnie kobieta od ktorej moj chlopak wynajmuje

Niech Ci pudel zdechnie krowo mieszkanie. Wtykala nos w nieswoje sprawy. Mu-
sialam wyladowac frustracje.

Status przybiera wtedy forme swoistego komentarza do zaistnialej sytuacji, a jego
podstawowym zadaniem jest wskazywanie na to, co przydarzylo si¢ nadawcy, i syg-
nalizowanie jego odczu¢ zwiazanych z tym, co zaszto. W tym przypadku przestrzen
statusu opisowego jest rowniez miejscem wyrazania radosci, wdzigcznosci czy fru-
stracji wobec kogos tylko dla wlasnej satysfakcji i wyladowania nagromadzonych
emocji.
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Podsumowanie

Tworzenie i ustawianie opisOw statusowych jest niewatpliwie jednym z wazniejszych
elementoéw aktywnosci uzytkownikow komunikatora internetowego. Jak twierdza
sami internauci, stanowi nienachalng i niewymagajaca bezposredniej interakcji,
a wigc wygodna, metodg informowania o sobie oraz uzyskiwania informacji o in-
nych. Widoczne na pierwszy rzut oka przekazy spetniaja rolg codziennych wizytowek
przeznaczonych dla wszystkich lub tylko dla wybranych znajomych. Potwierdza to
przeprowadzona analiza, w ktorej wyniku ustalono trzy typy zaleznosci migdzy od-
biorca realnym i projektowanym przez nadawce komunikatu (adresatem):

1) odbiorca = adresat (gdy kazdy odbiorca to jednocze$nie adresat wypowiedzi

statusowej),

2) odbiorca > adresat (gdy grupa odbiorcéw statusu opisowego jest wigksza niz

grupa jego adresatow, tak wiec nie kazdy kto czyta opis jest jego adresatem),

3) odbiorca # adresat (gdy zaden z odbiorcow realnych nie jest adresatem wypo-

wiedzi statusowe;j).

Ostatnia z zaobserwowanych relacji wskazuje rowniez na to, ze nadawcy usta-
wiaja statusy takze dla samych siebie (np. w celu odreagowania stresu). Przestrzen
siedemdziesig¢ciu znakow wyznaczana przez opis stanu jest, co nalezy podkreslic,
przestrzenia specyficzng. Traktowanie umieszczonego tam tekstu jako wlasnosci
osobistej sprzyja w pewnym stopniu uzewngtrznianiu wlasnej intymnosci. Z drugiej
jednak strony, bedac mimo wszystko wypowiedzia formutowana na forum, zyskuje
on znamiona autokreacji i ma za zadanie nie tyle eksponowac, ile prezentowac osobe
nadawcy. Autor opisu musi rowniez liczy¢ si¢ z reakcjami odbiorcow, a przynajmniej
mie¢ §wiadomos¢ konsekwencji, jakie wywota nadany przez niego przekaz.
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Slowniczek emotikonow:

u$miech — wyraza zadowolenie, rados¢;

usmiech z przymruzeniem oka — wyraza tylko rado$¢ lub moze by¢ sygnalem zartu, wskaza-
niem, by wypowiedzi nie traktowaé powaznie;

szeroki uSmiech — wyraza rados¢, rozbawienie;

usmiech z wyciagnigtym jgzykiem — wyraza rado$¢, moze oznaczac zart lub chwalenie sig;
szeroki usmiech — wyraza rados$¢, zadowolenie;

szeroki usmiech z przymruzeniem oka — wyraza rados¢, zadowolenie, moze sygnalizowac, by
wypowiedzi nie traktowa¢ powaznie;

smutek, niezadowolenie;

ptacz, smutek, rozzalenie;

grymas — moze wyraza¢ smutek, niezadowolenie, rozczarowanie lub niesmak, zdegustowanie,
nawet moze by¢ znakiem sceptycznego nastawienia autora wypowiedzi;

grymas — moze wyraza¢ smutek, niezadowolenie, rozczarowanie lub niesmak, zdegustowa-
nie;

zto$liwy usmieszek —moze wyraza¢ ironig, szyderstwo lub podejrzliwos¢;

pocatunek.

Speaker-Listener Relations in Communicating by Status Messages
Summary

Status Messages is a new kind of communication. It does not have any counterparts in virtual space or in
reality. It is interesting because it does not fit to any of communication levels described by D. McQuil and
it is different from all known forms of interaction. The fact that the text appears in specific situation (half-
private, between direct and indirect) forms its linguistic uniqueness: maximal brevity, lack of indicators of
speaker and listener (omission of pronouns and personal forms of verbs). Status Messages reveals intimacy
of its creator and, on the other hand, it is a form of selfcreation. The author used different methods during
the studies: analysis of content and grammar of Status Messages, functional analysis of certain elements
concerning communicational situation.
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